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Deckblatt

Intestazione

kiwaXl

Prifinstitut / Ente notificato

Kiwa Cermet Italia S.p.A.

Number / Numero
Standort / Sede legale
Anschrift / Indirizzo

Lokale Einheit / Unita locale

Telefon / Telefono

Fax

E-mail

Hersteller / Fabbricante

NB 0476

Via Cadriano, 23

40057 Granarolo dell'Emilia (BO) - Italy
Viale Venezia, 45

31020 San Vendemiano (TV) - Italy
+39 0438 411 755

+39 0438 224 28

info@kiwa.it

THERMOROSSI S.p.A.

Handelsname / Marchio commerciale

Anschrift / Indirizzo

Telefon / Telefono

THERMOROSSI
Via Grumulo, 4 - 36011 Arsiero (VI) - IT

+39 0445 741310

E-mail export@thermorossi.it
Web site www.thermorossi.com
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Konformitat des geréates k' »
2011606/15a Conformita dell’apparecchio l wa

San Vendemiano, 26.01.2024
Raumheizer zur Verfeuerung von Holzpellets
L'apparecchio per il riscaldamento domestico alimentato a pellet di legno
Modell:
Modello: CHICCA
Handelsname: THERMOROSSI
Marchio commerciale:
In Verkehr gebracht wirdr: THERMOROSSI S.p.A.
Immesso sul mercato da :
Anschrift Via Grumulo, 4 - 36011 Arsiero (VI) - IT
Indirizzo:

Durchfuhrung der Prifungen nach Art.15a der BV-G bezuglich "Schutzmaf3nahmen betreffend
Kleinfeuerungen” (1998) und "Einsparung von Energie" (1995) als Leitfaden.

E stato testato con riferimento all’art. 15a della BV-G sulle “misure di protezione in riferimento agli impianti di combustione di piccole
dimensioni” (1998) e sul “Risparmio energetico” (1995), come linea guida.

Im Abschnitt SR sind aufgefihrt:
Nella Sez. SR sono elencati:

- alle vom Hersteller deklarierten Geratefamilien und / oder -serien
- eventuali famiglie e/o gamme di apparecchi dichiarate dal fabbricante

- alle vom Hersteller deklarierten kommerziellen Erweiterungen und / oder Vermarkter (Drittunternehmen, das

die oben genannten Produkte unter eigenem Namen auf den Markt bringt).
- eventuali estensioni commerciali e/o commercializzatori (azienda terza che immette sul mercato i prodotti di cui sopra con il proprio
nome) dichiarati dal fabbricante.

Prifingenieur / Tecnico di prova

signed by: GENISIO

-

Vincenzo Genisio

Kiwa Cermet Italia S.p.A.. Alle Rechte vorbehalten. Die Verdffentlichung dieses Berichts ist nur vollstandig zugelassen. Jede Abweichung von der frilheren Standard soll im Voraus
von Kiwa Cermet Italia S.p.A. genehmigt werden.

Kiwa Cermet Italia S.p.A.. Tutti i diritti sono riservati. La pubblicazione di questo rapporto &€ permessa solo nella sua interezza. Qualsiasi deviazione dalla precedente regola deve essere preventivamente autorizzata da
Kiwa Cermet ltalia S.p.A..
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Zusammenfassung der ergebnisse k‘ »
2011606/15a

Riepilogo risultati l wa
Gerat CHICCA

Apparecchio

Abgaskonfiguration Horizontal

Configurazione scarico fumi Orizzontale

Brennstoff Holz pellet

Tipo di combustibile Pellet di legno

Das gerat kann bei reduzierter verbrennung arbeiten Ja

L’apparecchio puo operare a combustione ridotta Si

Nennwarmeleistung
Potenza nominale

Teillast
Potenza ridotta

Ganz

kw 7,2 2,1
Totale
Luft kW 7,2 2,1
All'aria
Wasser kw - -
all'acqua
Wirkungsgrad % 91.6 914
Redimento , ,
Nennwarmeleistung Teillast
Potenza nominale Potenza ridotta

CO

M
co mg/MJ 63 105
NOy

/MJ
NG, mg 65 78
OGC

M
oGC mg/MJ 0,4 1
Staube mg/MJ 9 18
Polveri
Umgebungster_npe_ratu.r oc 1373 69,0
Temperatura media dei fumi
D_|ffer_enzdruc_k Pa 10,1 9.8
Tiraggio del camino
Stundenverprauch kg/h 1,64 0,47
Consumo orario
Prufungsdauer min 180 360
Durata del test
Druc_k _ . bar ) )
Pressione di esercizio

Zundung p

Stromverbrauch W Acc. ) N )
Consumo elettrico Stand-by - Pk -
Mindestabstande zu brennbarem material o seite / lato (1) 200 rlckw. / retro 200
Minime distanze da materiali combustibili seite / lato (2) - boden / fondo 0
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Erlauternde Anmerkungen k' »
2011606/15a Note esplicative lwa

Bemerkungen vom Labor auf das gerat
Osservazioni da parte del laboratorio in merito all'apparecchio

Der vorliegende Prufbericht stellt eine Erweiterung der technischen report Nr. 2011606 von 26.01.2024
hinsichtlich der Konformitat des Gerates mit der Norm EN 14785:2006 dar. Fir weitere technische
Informationen ist es notwen.

Il presente report rappresenta un’estensione del Report tecnico n. 2011606 del 26.01.2024 inerente la conformita dell’apparecchio alla
norma EN 14785:2006. Per ulteriori informazioni tecniche € necessario consultare tale report.
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2011606/15a

Durchgefuhrte Priafungen
Prove effettuate

kiwaXl

Fur die Prifung verwendeter Brennstoff
Combustibile utilizzato per il test

Die Probenanalyse wird durchgefihrt von
Analisi del campione viene eseguita da

Accredia LAB N°0181 L

Zweites akkreditiertes Pruflabor
Laboratorio di prova accreditato secondo

ISO/IEC 17025:2017

Bezeichnung

Holzpellets

Tipologia Pellet di legno

Classe Al cfr. EN ISO 17225-2:2014
Class

Report di analisi 2006225

Analisys report

Feuchtigkeitsgehalt 73 %
Tenore di umidia ’

Aschegehalt (als gliihend Basis) 0.1 %
Tenore di ceneri (come base accesa) ’

Fliichtigen Substanzen (Trockenmasse, Aschenfrei) N.D. %
Materiali volatili (base secca priva di cenere)

Wasserstoffgehalt (als glihend Basis) 6.61 %
Tenore di idrogeno (come base accesa) ’

Kohlenstoffgehalt (als gliihend Basis) 459 %
Tenore di carbonio (come base accesa) ’

Schwefelgehalt (als gliihend Basis) 0.001 %
Tenore di zolfo (come base accesa) ’

Unterer Heizwert (Trockenmasse) 18960 kd/kg
Potere calorifico inferiore (base secca)

Unterer Heizwert (als glihend Basis) 17398 kd/kg
Potere calorifico inferiore (come base accesa)

Brennwert (Trockenmasse) 20470 kd/kg
Potere calorifico superiore (base secca)

Brennwert (als glihend Basis) 18798 kd/kg
Potere calorifico superiore (come base accesa)

Abmessungen , Lange 36 x ~ 30 mm
Dimensioni, lunghezza

Quellungsindex N.D.

Indice di regolamento

Kraftstoffherkunft und -behandlung
Provenienza e trattamento del combustibile

Verantwortlich fur den Hersteller
In carico al fabbricante

N.D.: unbekannt / non determinato

Das Labor lehnt jegliche Verantwortung fiir die an Kiwa Cermet Italia S.p.A. Gbermittelten Daten ab. durch den Kunden
Il Laboratorio declina ogni responsabilita relativamente a dati forniti a Kiwa Cermet Italia S.p.A. dal Cliente.
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2011606/15a

Durchgefuhrte Priafungen
Prove effettuate

kiwaXl

Messgerate
Apparecchiature di misurazione

Beschreibung Hersteller Modell Seriennummer | Kalibr.Verfallsdatum
Descrizione Costruttore Modello Matricola Scadenza taratura
CO Gasanalysator Siemens Ultramat 6 600072 31.12.2022
Analizzatore gas CO

CO2 Gasanalysator Siemens Ultramat 23 600073 31.12.2022
Analizzatore gas CO2

02 Gasanalysator Siemens Ultramat 23 600073 31.12.2022
Analizzatore gas 02

NOx Gasanalysator Siemens Ultramat 23 600073 31.12.2022
Analizzatore gas NOx

THC Gasanalysator Siemens Fidamat 6 600174 31.12.2022
Analizzatore gas THC

Abgasabzug Temperatursonde = Siap+Micros - | PZI-i031a - tipo J 600070-ch2 30.09.2022
Sonda temperatura fumi Termics stelo

Umgebungstemperatursonde Siap+Micros - | PZI-i031a - Tipo J 600070-chi 30.09.2022
Sonda temperatura ambiente Termics flex.

Oberfléchentemperatursonde Siap+Micros - PZIH03la-tipoJ | on0000 paisg 30.09.2022
Sonda temperature superficiali Termics flex.

Mikromanometer Furness Control FCO 332 600004 30.09.2022
Micromanometro differenziale

Wasserzéahler ) B B i
Flussimetro

Wasserflusstemperatursonde ) ) ) i
Sonda temperatura mandata

Wasserriicklauftemperatursonde ) ) ) )
Sonda temperatura ritorno

Wasserzéhlertemperatursonde ) ) ) i
Sonda temperatura flussimetro

Barometer Druck DPI700 107140 30.09.2022
Barometro

Hygrometer PCE ltalia PCE HT110 600170 31.12.2022
Igrometro

Mafstab Sartorius Combics1 600005 30.09.2022
Bilancia

Staubmalstab Kern ABJ 120-4M 600008 30.06.2022
Bilancia polveri

Feuchtigkeitmalstab Dini argeo ALGS60 600171 30.09.2022
Bilancia per umidita

Staubsammler XEarPRO Bulldog Pro 600603 30.09.2022
Campionatore polveri

Waltmeter Wattmetro WT310E 600176 31.12.2023
Wattmetro
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Durchgefuhrte Priafungen k' »
2011606/15a Prove effettuate 'wa

Leistungsprufung
Prove di prestazione

Die Prufung hinsichtlich der Emissionsgrenzwerte wird unter Bedingungen der Nennwéarmeleistung und
Mindestteilbeschickung durchgefiihrt. Der Wert der Staubentwicklungen wird als Mittelwert der wahrend 3
Zeitrdumen von jeweils 30 Minuten registrierten Mittelwerte kalkuliert. Falls die Verbrennungszeit weniger als
90 Minuten betragt, wird die Emissionsmenge entsprechend der Mittelwerte von 2 Zeitrdumen zu jeweils 30
Minuten kalkuliert.

La prova del rispetto dei valori limite delle emissioni viene effettuata in condizioni di potenza termica nominale e di minimo carico

parziale. Il valore delle emissioni delle polveri & calcolato come media dei valori medi registrati su 3 periodi di 30 minuti. Se il periodo di
combustione & inferiore a 90 minuti, la quantita delle emissioni viene calcolata in base ai valori medi di 2 periodi di 30 minuti.

Die Instrumentierung der Stichprobenprifung wurde in einer Weise reguliert, dass wahrend eines Zeitraums
von 30 Minuten unter normalen Bedingungen (273 K und 1013 bar) ein Abfuhrgasvolumen von 270 + 13,5
Litern anfallt. Die Abgase wurden bei einer Geschwindigkeit von 4m/Sek. und einer Temperatur von ca. 70°C
gehalten, um die Mdglichkeit eines Absinkens unter den Taupunkt zu vermeiden.

La strumentazione di campionamento € stata regolata in modo da estrarre in un periodo di tempo di 30 minuti, in condizioni normali
(273 K e 1013 bar), un volume dei gas di scarico pari a 270 + 13,5 litri. | gas di scarico sono stati mantenuti ad una velocita di 4 m/s ed
ad una temperatura di circa 70 °C, in modo da evitare la possibilita di scendere al di sotto del punto di rugiada.
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Durchgefuhrte Priafungen k‘ »
2011606/15a Prove effettuate l wa

Performance-tests bei nennleistung
Prove di prestazione alla potenza termica nominale

. Test )
MaR. |KI | . G hmigt
Ding a ause 1 \ 2 \ Mittel / Media enenmig
Leistung / Prestazioni
Nennwarm_elmstung KW 7.2 7.3 72 v
Potenza termica
Luft-Warm!elsthng KW 7.2 73 7.2 v
Potenza termica all'aria
Warmwasser-Warmleistung KW ) ) )
Potenza termica all'acqua
Wirkungsgrad % 919 914 916 v
Rendimento ' ’ ’
Emissionen / Emissioni
MlFtIgre COZTanzentratlon % 11,38 10,57 10,98 v
Emissione media di CO ,
Mlt.tle-re Oz-Kon;entratlon % 9,21 10,00 9,61 v
Emissione media di O ,
Mittlere CO-Konzentration
Emissione media di CO mg/MJ 32 94 63 Y
Mittlere NOy-Konzentration
v
Emissione media di NO mg/MJ 66 64 65
Mittlere OGC-Konzentration MM 05 0.4 0.4 v

Emissione media di OGC

Mittlere Staub-Konzentration 9 9 9 v

- . . mg/MJ
Emissione media di polveri
D_|ffer_enzdr_uck Pa 10,0 10,2 10,1 v
Tiraggio medio
Brenngasfluss ols 4,6 5,0 4,8

Flusso gas combustibile

Wasserseitemessung / Misurazioni lato acqua

Wasserfluss

kg/h - - -
Flusso

Betriebsdruck bar . - -
Pressione di esercizio

Wasserflusstemperatur oc ) ) )
Temperatura di mandata

Wasserriicklauftemperatur oc ) ) )

Temperatura di ritorno

Ladezeit und Aufladenintervall / Tempi e intervalli di ricarica

Stundenverbrauch kg/h 1,6 1,6 1,6 v
Consumo orario

Efective dauer der Prufung
Effettiva durata della prova

min 180 180 180 v

Temperatur / Temperature

Durchschn. Abgastemperatur

Temperatura media fumi c 137,4 137,2 137,3 v

Umgebungstemperatur i

Temperatura media ambiente ¢ 23,7 24,6 24,1 v
Zeit | Tempo

Dauer der Prifung o 3 3 3 o

Durata della prova
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Durchgefihrte Prifun
Prove effettuate

gen
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Performance-tests bei reduzierter leistung endet
Prove di prestazione alla potenza termica ridotta

. Test .
MaR. | Kl | . Genehmigt
Ding aB. | Klause 3 | 4 | Mittel / Media | "™
Leistung / Prestazioni
Teillast o KW 21 21 21 v
Potenza termica ridotta
Luft-Warm!elsthng KW 21 21 21 v
Potenza termica all'aria
Warmwasser-Warmleistung KW ) ) )
Potenza termica all'acqua
Wirkungsgrad % 90,6 92,1 91,4 v
Rendimento
Emissionen / Emissioni
Mittler -Konzentration
ttiere CO,-Konzentratio % 3,55 4,10 3,83 v
Emissione media di CO ,
Mlt.tle-re Oz-Kon;entratlon % 17,42 16,65 17.04 v
Emissione media di O ,
Mittlere CO-Konzentration
v
Emissione media di CO mg/MJ 98 111 105
Mittlere NOy-Konzentration
v
Emissione media di NO mg/MJ 74 82 8
Mittlere OGC-Konzentration
v
Emissione media di OGC mg/MJ 03 13 0.8
Mittlere Staub-Konzentration | v/ 18 18 18 v
Emissione media di polveri
D_|ffer_enzdr_uck Pa 98 9.9 98 v
Tiraggio medio
Brenngasfluss ois 4.3 3.7 4,0
Flusso gas combustibile ’ ’ !
Wasserseitemessung / Misurazioni lato acqua
Wasserfluss K
g/h - - -
Flusso
Betriebsdruck bar . - -
Pressione di esercizio
Wasserflusstemperatur oc ) ) )
Temperatura di mandata
Wasserriicklauftemperatur oc ) ) )
Temperatura di ritorno
Ladezeit und Aufladenintervall / Tempi e intervalli di ricarica
Stundenverbrauch kg 05 05 05 v
Consumo orario
Efective dauer der Priifung min 360 360 360 v
Effettiva durata della prova
Temperatur / Temperature
Durchschn. Abgastemperatur
° v
Temperatura media fumi ¢ 70,2 67,8 69,0
Umgebungstemperatur
° v
Temperatura media ambiente ¢ 23,2 23,0 231
Zeit | Tempo
Dauer der Prufung N 6 6 6 Ok
Durata della prova
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() THERMOROSSI - ...

Via Grumolo, 4 - 36011 ARSIERO (Vicenza) - ITALY

Tel. 0445 - 741310 - Fax. 0445 - 741657

MODELLO
MODEL
MODE LL
MODELE
MODELO

CHICCA

CE..

EN 14785
Kiwa Italia S.p.a. N° 0476
Test report n° 2011606
Dop n® 65

MATRICOLA N°
SERIAL NUMBER
SERIEN - NR.
NUMERO DE SERIE
MATRICULA N°

17522753600000010

APPARECCHIO PER RISCALDAMENTO ABITAZIONI CIVILI ALIMENTATO A PELLET DI LEGNO
DOMESTIC HEATING APPLIANCE FUELLED BY WOOD PELLETS
MIT HOLZPELLETS BEFEUERTES GERAT ZUR WOHNRAUMBEHEIZUNG
APPAREIL DE CHAUFFAGE POUR LOGEMENTS RESIDENTIELS ALIMENTE AUX GRANULES DE BOIS
APARATO PARA LA CALEFACCION DE VIVIENDAS ALIMENTADO CON PELLETS DE MADERA

LEGGERE E SEGUIRE LE ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO
READ AND FOLLOW THE OPERATING INSTRUCTIONS
DIE BETRIEBSANLEITUNG LESEN UND BEFOLGEN
SE CONFORMER AUX INSTRUCTIONS D'UTILISATION
LEER Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

UTILIZZARE SOLO COMBUSTIBILI RACCOMANDATI
USE RECOMMENDED FUELS ONLY
NUR EMPFOHLENE BRENNSTOFFE VERFEUERN A
UTILISER UNIQUEMENT LES COMBUSTIBLES RECOMMANDES
UTILIZAR EXCLUSIVAMENTE LOS COMBUSTIBLES PRESCRITOS

POTENZA RIDOTTA (MIN)
REDUCED POWER (MIN)

REDUZIERTE NENNLEISTUG (MIN)

PUISSANCE REDUITE (MIN)
POTENCIA REDUCIDA (MIN)

POTENZA NOMINALE {MAX)
RATED POWER (MAX)
NENNLEISTUNG (MAX)

PUISSANCE NOMINALE (MAX)

POTENCIA NOMINAL (MAX)

POTENZA AL FOCOLARE (kW)
POWER TO THE HEARTH (kW)
FEUERRAUMLEISTUNG (kW)
PUISSANCE AU FOYER (kW)
ENERGIA AL HOGAR (kW)

2,3

7,9

POTENZA NOMINALE (kW)
RATED POWER (kW)
NENNLEISTUNG (kW)
PUISSANCE NOMINALE (kW)
POTENCIA NOMINAL (kW)

2,1

7,2

RENDIMENTO (%)
EFFICIENCY (%)
WIRKUNGSGRAD (%)
RENDEMENT (%)
RENDIMIENTO (%)

91,4%

91,6%

EMISSIONE CO (13% O,) mg/m?
CO EMSSION (13% 0,) ng/m?
CO-AUSSTOSS (13% O,) mg/m3
EMISSION CO (13% 0,) mg/m?
EMISION CO (13% O,) mg/m?

158

95

EMISSIONI POLVERI (13% O,) mg/m?
DUST EMISSION (13% O,) mg/m?
STAUB AUSSTOSS (13% O,) mg/m3
EMISSION POUSSIERE (13% O,) mg/m?
EMISION POLVOS (13% 0,) mg/m3

28

14

TEMPERATURA FUMI (°C)
EXHAUST SMOKES (°C)
ABGASTEMPERATUR (*C)
TEMPERATURE DES FUMEES (°C)
TEMPERATURA DE HUMOS (°C)

69

138

DISTANZA MINIMA DA MATERIALI INFIAMMAEBILI
MNIMUN GAP FROM FLAMMABLE MATERIALS

MINDESTABSTAND ZU ENTZUNDLICHEN STOFFEN
DISTANCE MINIMALE DEPUIS TOUT MATERIAU
INFLAMMABLE
DISTANCIA MINIMA DE MATERIALES INFLAMABLES

800 mm
=200 mm
=200 mm

or >
I

COLLEGAMENTO ELETTRICO
ELECTRIC CONNECTION
STROMANSCHLUSS
BRANCHEMENT ELECTRIQUE
CONEXION ELECTRICA

MASSIMO ASSORBIMENTO
MAXIMUM ABSORPTION
HOCHSTE STROMAUFNAHME
ABSORPTION MAXIMALE
ABSORCION MAXIMA

ASSORBIMENTO MEDIO IN FASE DI LAVORO
AVERAGE ABSORPTION DURING WORKING PHASE
MITTLERE STROMAUFNAHME IM BETRIEB
ABSORPTION MOYENNE EN PHASE DE TRAVAIL
ABSORCION MEDIA EN FASE DE TRABAJO

230V - 50 Hz

300W

sowW

TIPO DI COMBUSTIBILE: PELLET DI SOLO LEGNO, LUNGHEZZA 20 mm, DIAMETRO 6 mm
TYPE OF FUEL: WOOD-ONLY PELLETS, LENGTH 20 mm, DIAMETER €6 mm
BRENNSTOFF: PELLETS AUS REINEM HOLZ, LANGE 20 mm, DURCHMESSER 6 mm
TYPE DE COMBUSTIBLE: UNIQUEMENT GRANULES DE BOIS, LONGUEUR 20 mm, DIAMETRE 8 mm

TIPO DE COMBUSTIBLE: PELLET DE MADERA EXCLUSIVAMENTE, LONGITUD 20 mm, DIAMETRO 6 mm
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VISTA ESTERNA SEZIONE A-A

Il presente disegno & di proprieta esclusiva di THERMOROSSI S.p.A.. La riproduzione totale e/o parziale e la divulgazione a terzi, senza nostro esplicito consenso scritto, verra perseguito secondo i termini di legge in vigore

Prodotto | Descrizione

CHICCA

[Data approv.

Foglio §Scala Formato ‘
1/5 g @
Colore
Spessore Sviluppo Peso Volume T“EnmnnﬂSSI
X SpA.

0,000 kg 0,00 mm”3 PELLET, WOOD & SUN TECHNOLOGIES

LAMIERA Disegnatore Data Revisione
i & P 0 : STAMPI E FUSIONI s evisione Via Grumolo, 4 - 36011 ARSIERO (Vicenza) - ITALY
Il fornitore & responsabile della corretta realizzazione del - . y . . .
i indi iste di lo svi E obbligo da parte del fomitore, prima di Testolin Matteo 30/09/2021 TEL 0445 741310 - FAX 445741657
particolare come indicano le viste di progetto; lo sviluppo realizzare qualsiasi attrezzatura, fornire a

piano deve essere verificato ed eventualmente modificato dal THERMOROSSI S.p.A. i file Cod. Locazione file
fornitore in funzione delle macchine di piegatura che tridimensionali dei particolari definitivi S . " . . .
andranno a realizzare il particolare. P CHICCA OMOLOG¥r-dco1\DatiOffice\Reparti\Tecnico\DWG\Solid_edge\LINEA P\P llaria\70032212.asm
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Il presente disegno & di proprieta esclusiva di THERMOROSSI S.p.A.. La riproduzione totale e/o parziale e la divulgazione a terzi, senza nostro esplicito consenso scritto, verra perseguito secondo i termini di legge in vigore
Prodotto | Descrizione
Foglio [Scala Formato ‘ =
Colore
Spessore Sviluppo Peso Volume T“EnMnnnss‘
Sp.A.
X 0,000 kg 0,00 mm”"3 PELLET, WOOD & SUN TECHNOLOGIES

LAMIERA Disegnatore Data Revisione ©
. N h . . STAMPI E FUSIONI : A c Via Grumolo, 4 - 36011 ARSIERO (Vicenza) - ITALY ©
Ioricre o esporsabi celecoeta relzzarion del || € abigo dapa et omiote,pina Testolin Matteo 30/09/2021 :
piano deve essere verificato ed evemualm%me ’modificato dal realizz_?rHezé}’;n;I(s)iasci)gtérleéza*r?,ﬁrsmire a Cod. Locazione file 2
fornitore in funzione delle macchine di piegatura che tridimensionali dei anié%lar'i definitivi - T ) ) ) ) e
andranno a realizzare il particolare. P CHICCA OMOLOG¥r-dco1\DatiOffice\Reparti\Tecnico\DWG\Solid_edge\LINEA P\P llaria\70032212.asm s
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Il presente disegno €& di proprieta esclusiva di THERMOROSSI S.p.A.. La riproduzione totale e/o parziale e la divulgazione a terzi, senza nostro esplicito consenso scritto, verra perseguito secondo i termini di legge in vigore.
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LAMIERA Disegnatore Data Revisione ©
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Iamiore & resporeable dlly ot eaezarione 49| & annigo dapae i oot primad Testolin Matteo 30/09/2021
piano deve essere verificato ed eventualmente ’modificato dal realizz_T_rHe:g’:L{n;I(s)i;sci)gtérleézat:r?,fi:gmire a Cod. Locazione file 2
fornitore in funzione delle macchine di piegatura che tridimensionali dei anicvgllar'i definitivi L L . i X . =
andranno a realizzare il particolare. P CHICCA OMOLOG¥r-dco1\DatiOffice\Reparti\Tecnico\DWG\Solid_edge\LINEA P\P llaria\70032212.asm S
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DIMENSIONI SERBATOIO 25 dm?3
Il presente disegno € di proprieta esclusiva di THERMOR S.p.A.. Lariproduzione totale e/o parziale e la divulgazione a terzi, senza nostro esplicito consenso scritto, verra perseguito secondo i termini di legge in vigore
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Foglio §Scala Formato ‘
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piano deve essere verificato ed eventualmente ’modificato dal realizz_T_rHeIEttq’:L{n;I(s)i;sci)gtérleézat:r?,fi:gmire a Cod. Locazione file
fornitore in funzione delle macchine di piegatura che tridimensionali dei aniégia;i definitivi - ) o " . . .
andranno a realizzare il particolare. P CHICCA OMOLOG¥r-dco1\DatiOffice\Reparti\Tecnico\DWG\Solid_edge\LINEA P\P llaria\70032212.asm
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LAMIERA
Il fornitore & responsabile della corretta realizzazione del
particolare come indicano le viste di progetto; lo sviluppo
piano deve essere verificato ed eventualmente modificato dal
fornitore in funzione delle macchine di piegatura che
andranno a realizzare il

articolare.

STAMPI E FUSIONI

E obbligo da parte del fornitore, prima di
realizzare qualsiasi attrezzatura, fornire a

THERMOROSSI S.p.A. ifile

tridimensionali dei particolari definitivi

E“ NIIIIA ﬁ

F—

SEZIONE F-F

ANGOLO E ALTEZZA COCLEA

1za nostro esplicito consenso scritto, verra perseguito secondo i termini di legge in vigore

Il presente disegno é di proprieta esclusiva di THERMOR S.p.A.. Lariproduzione totale e/o parziale e la divulgazione a terzi, si
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Foglio §Scala Formato ‘
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Testolin Matteo 30/09/2021 TEL. 0445.741310 - FAX 0445-741657
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